EN

DE

ES

FR

IT

Stomach, Intestine, Rectum
Magen, Darm, Mastdarm
Estdmago, Intestinos, Recto

Estomac, intestin, rectum
Stomaco, Intestino, Retto

Page 595 to 619
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NAME OF QUALITY INSTRUMENTS
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NAME OF QUALITY INSTRUMENTS

cm in
15 6"
19 77"
23 9"
25 10"
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4:5
24-7101-15
24-7101-19
24-7101-23
24-7101-25

Allis-Adair
24-7105-15
15 cm/6"

EN —e
DE —e
ES —e

IT —eo

5:6
24-7102-15
24-7102-19
24-7102-23
24-7102-25

Tissue Seizing,Intestinal Atrauma Tissue Forceps
Tissue Beschlagnahme, Darm Atrauma Tissue Zange
Aprovechando el tejido intestinal y pinzas de tejido Atrauma
Grippage de tissu, pince pour tissu d'atraumatie intestinal

Pinze per il grippaggio dei tessuti, pinze per atraumi intestinali
STOMACH, INTESTINE & RECTUM

Baby-Allis
24-7103-12 12 cm/43,"
24-7103-14 14 cm/5%2"

Boys-Allis
24-7106-15
15 cm/6"

Lockwood-Allis
24-7107-16 16 cm/6 " V4
24-7107-20 20 cm/8"

24-7104-16
24-7104-20
24-7104-25
24-7104-30

Allis-Atrauma

16 cm/674"
20 cm/8"

25 cm/10"
30 cm/12"

Thoms-Allis
24-7108-20
20 cm/8"




Tissue Seizing,Intestinal Atrauma Tissue Forceps e—— EN v
Tissue Beschlagnahme, Darm Atrauma Tissue Zange ~e—— DE
Aprovechando el tejido intestinal y pinzas de tejido Atrauma e—— ES

Grippage de tissu, pince pour tissu d'atraumatie intestinal o—— FR
Pinze per il grippaggio dei tessuti, pinze per atraumi intestinali e—— |T

STOMACH, INTESTINE & RECTUM

®
BRO

NAME OF QUALITY INSTRUMENTS

Judd-Allis Littlewood Williams Lockwood

24-7109-15 15 cm/6” 24-7110-18 24-7111-16 24-7112-20
24-7109-19 19cm/7 ” ¥ 18.5 cm/7¥e’ 16 cm/6 1 20 cm/8”
Atrauma

TR T

—
7 8 9

©
wn
<
E
. ™
cm/in Babcock-Atrauma Babcock(Standard) Baby-Babcock Babcock
16 cm/6%” 24-7113-16 24-7114-16 24-7115-16 24-7116-16 e~
18 cm/7” 24-7114-18 24-7116-18
20 cm/8” 24-7113-20 24-7114-20 24-7116-20
24 cm/9%” 24-7114-24 24-7116-24 =

o
3

www.fambrotrd.com m



\‘ ® EN ——e |Intestinal Tissue and Organ Grasping Forceps
. ' B DE ——e Gewebe- und organ-FaRzangen
R D ES ——e Pinzas para tejidos y 6rganos
FR ——e Pinces a préhension pour tissus et organes intestinaux

NAME OF QUALITY INSTRUMENTS IT ——e Pinza da presa per tessuti intestinali e organi

STOMACH, INTESTINE & RECTUM

Atrauma Ej

24-7117-18
18 cm/7”

24-7117-20
20 cm/8”

24-7117-23 :
23 cm/9” Duval
cm In

24-7118-18 18 7' 24-7119-18

24-711820 20 8  24-7119-20

24-711823 23 9 24-7119-23

Atrauma

RIETEIRIETRE TR AR AETEAERERE AT,

m p—
3 1
o= 24-7122-25
= 25 cm/10”
= 24-7121-00
~ = .
= Pair
=
=
3 TC
=
=
3 24-7122-26
= 26 cm/10%4”
_— Duval Child
3 24-7120-20 24-7121-24
= 20 cm/8” 24 cm/9%,"

o
3

o
©
~

www.fambrotrd.com




Intestinal Clamps Forceps e—— EN v ®
Darmklemmen e—— DE B
Pinzas-clamps intestinales e—— ES R D

Pinces intestinales Forceps e—— FR

Pinze per morsetti intestinali e—— IT NAME OF QUALITY INSTRUMENTS
STOMACH, INTESTINE & RECTUM

B

E (<]

-

24-7127-01 24-7127-03 ; ~

25 cm/10” 25 cm/10” =
24-7127-02 24-7127-04 =

33 cm/13” 33 cm/13” = =

Str Cvd E_

.

.

Straight Baby-Doyen o ed Straight Doyen Curved Scudder =

24-7123-18 24-7124-18 24-7125-21 21cm/8 " Va 24-7126-21 21cm/8 " Vs =
18 cm/7” 18 cm/7” 24-7125-23 23 cm/9” 24-7126-23 23 cm/9” =

IIII|IIII
2

T
™

o
3




\‘ ® EN ——e Atrauma Intestinal Clamps Forceps
. ' B DE ——e Atrauma Darmklemmen

R D ES ——e Atrauma pinzas-clamps intestinales

FR ——e Pinces intestinales Atrauma Pinces

NAME OF QUALITY INSTRUMENTS IT ——e Atrauma Intestinal Clamps Forcipe

STOMACH, INTESTINE & RECTUM

Atrauma

Straight

24-7128-13 24-7128-16 24-7128-18 24-7128-21 24-7128-23
13 cm/5” 16 cm/6%s” 18 cm/7” 21 cm/8%4" 23 cm/9”

RIETEIRIETRE TR AR AETEAERERE AT,

9
[

8

Doyen-Atrauma

5 6 7
|IIII IIII|IIII IIII|IIII IIII|II

Curved

4
|II

3
LU

2

24-7129-13 24-7129-16 24-7129-18 24-7129-21 24-7129-23
13 cm/5” 16 cm/6%4” 18 cm/7” 21 cm/8%” 23 cm/9”

1
|IIII IIII|II

o
3



STOMACH, INTESTINE & RECTUM

Atrauma

Mayo-Robson
Mayo-Robson Atrauma

iy
=

24-7130-21
21 cm/8Ys”

('T‘n

24-7134-25
25 cm/10”

Intestinal Clamps Forceps
Darmklemmen
Pinzas-clamps intestinales
Pinces intestinales Forceps
Pinze per morsetti intestinali

)

24-7131-21
21 cm/8Ys”

S

24-7135-25
25 cm/10”

Wl

=

24-7132-23
23 cm/9”

Il

24-7136-25
25 cm/10”

F/A\Msrc

NAME OF QUALITY INSTRUMENTS

=

24-7133-23
23 cm/9”

24-7137-25
25 cm/10”

TR T

3 4 5 6 7 8 9

2

1

o
3



- |\|BRCI

NAME OF QUALITY INSTRUMENTS

Resano
24-7138-30

30 cm/12” —

EN ——e Atrauma Intestinal Clamps Forceps
DE ——e Atrauma Darmklemmen

ES ——e Atrauma pinzas-clamps intestinales
FR ——e Pinces intestinales Atrauma Pinces
IT ——e Atrauma Intestinal Clamps Forcipe

Hayes

Fehland
24-7141-24

J\

(,_\.\
\/

m www.fambrotrd.com

24 cm/972"

STOMACH, INTESTINE & RECTUM

Atrauma

24-7140-28
28 cm/11”




Intestinal Clamps Forceps e—— EN v ®
Darmklemmen e—— DE B
Pinzas-clamps intestinales e—— ES R D

Pinces intestinales Forceps e—— FR

Pinze per morsetti intestinali e—— IT NAME OF QUALITY INSTRUMENTS
STOMACH, INTESTINE & RECTUM

Straight Baby-Kocher Curved
24-7144-13 24-7145-13 ~
13 cm/5’ 13 cm/5” q A

TR T

5 6 7 8 9

4

3

2

Kocher 24-7146-22 24-7146-25 24-7146-28 24-7147-22 24-7147-25 24-7147-28
22 cm/8%” 25 cm/10” 28 cm/11” 22 cm/8%” 25 cm/10” 28 cm/11”

1

cm



\‘ ® EN ——e Atrauma Intestinal Clamps Forceps
. ' B DE ——e Atrauma Darmklemmen

R D ES ——e Atrauma pinzas-clamps intestinales

FR ——e Pinces intestinales Atrauma Pinces

NAME OF QUALITY INSTRUMENTS IT ——e Atrauma Intestinal Clamps Forcipe

STOMACH, INTESTINE & RECTUM

Atrauma

RIETEIRIETRE TR AR AETEAERERE AT,

6 7 8 9
[l IIII|IIII IIII|IIII IIII|IIII [111

5
L

4

Kocher-Arauma 24-7148-22 24-7148-25 24-7148-28 24-7149-22 24-7149-25 24-7149-28
22 cm/8%s 25 cm/10” 28 cm/11” 22 cm/8%” 25 cm/10” 28 cm/11”

3
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Intestinal Clamps Forceps e—— EN v ®
Darmklemmen e—— DE B
Pinzas-clamps intestinales e—— ES R D

Pinces intestinales Forceps e—— FR

Pinze per morsetti intestinali e—— IT NAME OF QUALITY INSTRUMENTS
STOMACH, INTESTINE & RECTUM

Pylorus spreader

Benson
24-7150-15
15.5 cm/6”

Blindgut forceps

TR T

9

8

7

6

S

Straight Nussbaum Curved
24-7151-25 25 cm/10” 24-7152-25
24-7151-30 30 cm/12" 24-7152-30

5

4

3

Allen Kleinschmidt
24-7153-15 15.5 cm/6” 24-7154-12
24-7153-20 20.0 cm/8” 12 cm/43s”

2

1

cm



\‘ ® EN ——e Intestinal Stomach Clamps
B R D DE ——e Darm- und Magenklemmen
ES ——e Pinzas-clamps intestinales y estomacales
NAME OF QUALITY INSTRUMENTS FR ——e Pinces d'estomac intestinales

IT ——e Morsetti intestinali per lo stomaco STOMACH, INTESTINE & RECTUM

—

RIETEIRIETRE TR AR AETEAERERE AT,

m @
f r
For children

A @
>
= \
~= [
| J J
— MAA A AL A Ju
7 ; VWA uJuJ
= Payr 24-7155-15 24-7156-21 24-7157-29 24-7158-35
— (Payr-Baby) 15 cm/6” 21 cm/8Ys" 29 cm/1112” 35 cm/13%”
~

1
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o
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Intestinal Clamps Forceps e—— EN v ®
Darmklemmen e—— DE B
Pinzas-clamps intestinales e—— ES R D

Pinces intestinales Forceps e—— FR

Pinze per morsetti intestinali e—— IT NAME OF QUALITY INSTRUMENTS
STOMACH, INTESTINE & RECTUM

Twin Clamps Forceps

0

TR T

9

8

7

6

5

4

Lane Straight Curved
30 cm/12" 24-7159-30 24-7160-30

3

2

1

cm
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8

7

6

5

4

3

2

o
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o
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RIETEIRIETRE TR AR AETEAERERE AT,

1
|IIII IIII|II

v ® EN ——e Stomach Clamps Forceps
B DE ——e Magenklemmen
R D ES ——e Pinzas-clamps estomacales

NAME OF QUALITY INSTRUMENTS IT ——e Pinze per lo stomaco

FR ——e Pinces d'estomac Pinces

STOMACH, INTESTINE & RECTUM

Haberer
24-7161-36
36 cm/14"




e—— EN
o—— DE
e— ES
o—— FR
— IT

Rectal Specula
Mastdarm-Spekule
Especulos rectales

Spéculums rectaux

Specula rettale

STOMACH, INTESTINE & RECTUM

SIMS SIMS
24-7162-15 24-7163-15
15.0cm 15.0cm

SIMS SCHULZE-BERGMANN PRATT
24-7165-15 22.0cm 24-7167-21
15.0cm 24-7166-06 60mm 21.5cm

24-7166-08 80mm
24-7166-12 125mm
24-7166-15 150mm

F .\iBREI(@

NAME OF QUALITY INSTRUMENTS

MATHIEU =
24-7164-19 Ev
19.5cm —

RICORD E®
24-7168-00 =

www.fambrotrd.com




v ® EN ——e Proctoscopes
B DE ——e Proktoskope
R D ES ——e Proctoscopios

FR ——e Proctoscopes

NAME OF QUALITY INSTRUMENTS IT ——e Proctoscopi
STOMACH, INTESTINE & RECTUM

= KELLY KELLY
3 24-7169-01 21mm & x 50mm 24-7170-01 25mm @ x 64mm
—od 24-7169-02 27mm @ x 50mm 24-7170-02 22mm & x 35mm

- GRAEME-ANDERSON GABRIEL
— 24-7171-00 24-7172-01 24mm & x 64mm
3 24mm @ x 64mm 24-7172-02 19mm & x 49mm

m www.fambrotrd.com



Proctoscopes, Anoscope
Proktoskope, Anuskop
Proctoscopios y anoscopio
Proctoscopes

Proctoscopi

STOMACH, INTESTINE & RECTUM

KELLY

24-7173-01 22mm @ x 50mm
24-7173-02 22mm @ x 100mm

| 24-7173-03 22mm @ x 140mm
1 24-7173-04 22mm @ x 200mm

HIRSCHMANN
24-7175-01 16mm & x 65mm 24-7176-01 22mm & x 50mm =
24-7175-02 19mm @ x 65mm 24-7176-02 22mm @ x 100mm =
24-7175-03 22mm @ x 65mm 24-7176-03 22mm @ x 140mm e

e—— EN
o—— DE
o—— ES
o—— FR
o— IT

KELLY

F I\iBRD®

NAME OF QUALITY INSTRUMENTS

IVES-FANSLER =
24-7174-15 Foe
22mm @ =

www.fambrotrd.com m



\‘ ® EN ——e Anuscopes, Proctoscopes and Sphincteroscopes
. ' B DE ——e Sphinkteroskope, Anuskope, Proktoskope
R D ES ——e Esfinteroscopios, Anoscopios, Proctoscopios
FR ——e Anuscopes, proctoscopes et sphinctéroscopes

NAME OF QUALITY INSTRUMENTS IT ——e Anuscopi, proctoscopi e sfinteroscopi

STOMACH, INTESTINE & RECTUM

3 MOD. MARTIN NEWMAN

= 24-7177-01 22mm @ X 50mm 24-7178-01 16mm @ X 63mm
_ ~— 24-7177-02 22mm @ X 75mm 24-7178-02 19mm & X 63mm
= 24-7177-03 22mm @ X 100mm 24-7178-03 23mm & X 63mm

= BENSAUDE NAUNTON-MORGAN
N 24-7179-01 19mm@ X 70mm 24-7180-00
= 24-7179-02 22mm@ X 70mm 22mmg X 70mm

m www.fambrotrd.com



Rectal Specula, Anal Retractors
Mastdarm-Spekule,-Spreizer-Analspreizer
Especulos rectales

Spéculums rectaux, écarteurs anaux
Speculum rettali, divaricatori anali

STOMACH, INTESTINE & RECTUM

70x22mm

BARR
24-7181-17
17.0cm

24-7183-01
72mm

ALAN PARKS
13.5cm
24-7183-00 complete
24-7183-04 centre blade
24-7183-13 frame only

e—— EN
o—— DE
e— ES
o—— FR
— IT

24-7183-02 24-7183-03 E
90mm 94mm =

F I\iBRD®

NAME OF QUALITY INSTRUMENTS

75x23mm ES—

ITH-BUIE Fe—
24-7182-15 =
15.0cm =

1

www.fambrotrd.com m



v ® EN —® Rectal Specula and Probes
. ' B R D DE —® Mastdarm-Specula und Anal Sonden
ES —® Espéculas rectales y sundas

FR —® Spéculums et sondes rectales

IT —® Speculum rettali e sonde
STOMACH, INTESTINE & RECTUM

NAME OF QUALITY INSTRUMENTS

= CZERNY
— 22.0cm
w0 24-7184-22
4 25x115mm

SAWYER
23.0cm
24-7185-01 65x22mm
24-7185-02 75x28mm
24-7185-03 90x38mm

— ) (o
—os

!,
= rr . i
i

|
FERGUSON-MOON
21.0cm ]
24-7186-01 65x22mm
24-7186-02 75x28mm

T ’ 24-7191-01
-t |
CE
@
= . 24-7191-02
"g | i
i -
—as
mg | ;
=g H
= 24-7191-03

3 BUIE LARRY ROSER PRATT BARR BARR
= 13.5cm 24-7189-18 24-7190-17 22.0cm 24-7192-23 24-7193-14
- = 24-7187-13 light 18.0cm 17.0cm 23.0cm 14.0cm
= 24-7188-13 heavy

m www.fambrotrd.com



STOMACH, INTESTINE & RECTUM

Fig.1

24-7194-01
Fig.1 straight

Rectal and Fistula Probes e—— EN
Rectal und Fistelsonden e—— DE
Rectal y la fistula sundas e—— ES
Sondes rectales et fistuleuses e—— FR
Sonde rettali e fistole e—— IT

Fig.2

@

LOCKHART-MUMMERY
16.5cm

Fig.3

24-7194-02 24-7194-03

Fig.2 45° curved Fig.3 90° curved

Fig.4

o

24-7194-04
Fig.4 retrograde curved

F .\iBREI(@

NAME OF QUALITY INSTRUMENTS

tip =
3.5mm @ Feo

I

e -

BRODIE =
20.0cm Ew

24-7195-20 =

www.fambrotrd.com m



v ® EN ——e Pelvis Retractors
B DE ——e Pelvishaken
R D ES ——e Retractores de pelvis

FR —e Ecarteurs de bassin
NAME OF QUALITY INSTRUMENTS IT ——e Divaricatori per bacino

STOMACH, INTESTINE & RECTUM

RIETEIRIETRE TR AR AETEAERERE AT,

7 8 9
[l IIII|IIII IIII|IIII [111

ST. MARKS
33.0cm
24-7198-33 178 x 60mm

5 6
[l IIII|IIII IIII|IIII [111

4

ST. MARKS
33.0cm
24-7197-33 174 x 60mm

3
[l IIII|IIII IIII|II

2

ST. MARKS
29.0cm
24-7196-29 124x60mm

1

nulinifil
L

o



| STOMACH, INTESTINE & RECTUM_
]

Haemorrhoidal Ligator
Hamorrhoidal-Ligator
Hemorraidales ligaduras
Ligator hémorroidaire
Legatore emorroidario

STOMACH, INTESTINE & RECTUM

McGIVNEY
24-7200-00 compl.
24-7200-01 cone
24-7199-02 100 ‘0’ ring

24-7199-02
ligature rubber rings

Loading Cone only
24-7201-01

Suction Head
24-7201-11 10x11mm
24-7201-16 10x16mm

McGIVNEY 18.5cm
24-7202-18 24-7203-00 Set
18.5cm 24-7201-01 Cone

24-7201-11 Suction Head
24-7201-16 Suction Head
24-7199-02 100 ‘0’ ring

e—— EN v ®
o—— DE

— I'IBrRO
o—— FR

— IT NAME OF QUALITY INSTRUMENTS

RUDD
24-7204-31 31.5cm
24-7201-01 cone
24-7199-02 100 ‘0’ ring

www.fambrotrd.com m



v ® EN ——e Rectal opsy Specimen Forceps
B DE ——e Mastdarm-opsiezange,
R D ES ——e Pinza sacabocado para opsia rectal

FR ——e Pinces pour échantillons de opsie rectale
NAME OF QUALITY INSTRUMENTS IT ——e Pinze per campioni da opsia rettale

STOMACH, INTESTINE & RECTUM
|
I

38.0cm

— 15mm

= HEYWOOD-ITH HEYWOOD-ITH LUER
3 24-7206-21 24-7207-20 24-7208-24
T~ 21.0cm 20.0cm 24.5¢cm

m www.fambrotrd.com



STOMACH, INTESTINE & RECTUM

| —
i

Rectal opsy Forceps e—— EN v ®
Mastdarm-opsiezange =~ e—— DE B
Pinzas sacabocado e—— ES R D

Pince a opsie rectale =~ e—— FR
Pinza per opsia rettale =~ e—— IT NAME OF QUALITY INSTRUMENTS

42.0mm

A =

24-7209-01

VR S

Turnable

24-7209-04 E

24-7209-05

L/shaft
28.0cm
35.0cm
42.0cm

Lengths

24-7209-00 [ —
Handle only =

24-7210-28
24-7210-35
24-7210-42

© 0 o
o O o

[ITT=—

24-7211-28
24-7211-35
24-7211-42

24-7212-28
24-7212-35
24-7212-42

YEOMAN =
24-7213-28 =
24-7213-35 =
24-7213-42 =

www.fambrotrd.com m



F/\Mgrc | &

NAME OF QUALITY INSTRUMENTS IT

Cotton Carrier For Rectoscope, Cotton Carriers
Swattatrager Fur Rektoskope, Baumwollenboten

Posta algodon para rectoscopios, portadores de algodén
Support de coton pour rectoscope, supports de coton
Porta cotone per rettoscopio, porta cotone

STOMACH, INTESTINE & RECTUM

! T.J'lrrm'i'l!llwIIFMHMMM'IUMIM:IM, [ e
"{ﬂw‘!ﬂm\ﬁ'llN\MUl\lMl\'W"IMM I 1
f‘ =

==Ll

T

LLOYDS-DAVIES
24-7214-00 complete

24-7215-45 45.0cm

NORWOOD
24-7216-30 30.0cm

BUIE
24-7217-40 ch.10, 40.0cm

m www.fambrotrd.com

BRAND
24-7218-30 4mm @, 30.0cm
24-7218-40 6mm @, 40.0cm
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